SODBA Z DNE 3. 9. 2009 — ZADEVA C-37/08
SODBA SODISCA (prvi senat)
z dne 3. septembra 2009 *

V zadevi C-37/08,

katere predmet je predlog za sprejetje predhodne odlo¢be na podlagi ¢lena 234 ES, ki ga
je vlozilo VAT and Duties Tribunal, London (Zdruzeno kraljestvo), z odlo¢bo z dne
9. januarja 2008, ki je prispela na Sodisce 31. januarja 2008, v postopku

RCI Europe

proti

Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs,

SODISCE (prvi senat),

v sestavi P. Jann, predsednik senata, M. Ile$i¢, A. Tizzano, A. Borg Barthet (porocevalec)
in E. Levits, sodniki,

* Jezik postopka: angle$¢ina.
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generalna pravobranilka: V. Trstenjak,
sodna tajnica: L. Hewlett, glavna administratorka,

na podlagi pisnega postopka in obravnave z dne 19. februarja 2009,

ob upostevanju stalis¢, ki so jih predlozili:

— za RCI Europe H. Foster, solicitor, ter M. Hall in M. Angiolini, barristers,

- za vlado ZdruzZenega kraljestva Z. Bryanston-Cross, zastopnica, skupaj z R. Hill,
barrister,

- za grsko vlado S. Spyropoulos, 1. Bakopoulos, S. Alexandriou in V. Karra,
zastopniki,

- za $pansko vlado B. Plaza Cruz, zastopnica,
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- za Komisijo Evropskih skupnosti R. Lyal in M. Afonso, zastopnika,

po predstavitvi sklepnih predlogov generalne pravobranilke na obravnavi 2. aprila 2009

izreka naslednjo

Sodbo

Predlog za sprejetje predhodne odlo¢be se nanasa na razlago ¢lena 9(2)(a) Seste
direktive Sveta 77/388/EGS z dne 17. maja 1977 o usklajevanju zakonodaje drzav Clanic
o prometnih davkih — Skupni sistem davka na dodano vrednost: enotna osnova za
odmero (UL L 145, str. 1, v nadaljevanju: Sesta direktiva), ki je bil prevzet v ¢len 45
Direktive Sveta 2006/112/ES z dne 28. novembra 2006 o skupnem sistemu davka na
dodano vrednost (UL L 347, str. 1), ki je zacela veljati 1. januarja 2007.

Ta predlog je bil predlozen v sporu med druzbo RCI Europe in Commissioners for Her
Majesty’s Revenue and Customs (v nadaljevanju: Commissioners) glede popravka
obrac¢una davka na dodano vrednost (v nadaljevanju: DDV).
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Pravni okvir

Clen 9(1) in (2)(a) Seste direktive doloca:

»1. Zakraj opravljanja storitve se $teje kraj, kjer ima izvajalec, ki opravi storitev, sedez
svoje dejavnosti ali stalno poslovno enoto, iz katere opravi storitev, ali ¢e nima tak$nega
sedeza ali stalne poslovne enote, kraj, kjer ima stalno prebivalisce ali obicajno prebiva.

2. Vendar pa:

(a) je kraj opravljanja storitev v zvezi z nepremi¢ninami, vklju¢no s storitvami
nepremic¢ninskih zastopnikov in strokovnjakov, ter storitev za pripravo in
koordinacijo gradbenih del, kot so storitve arhitektov in podjetij, ki zagotavljajo
neposredni nadzor na kraju samem, kraj, kjer se nepremic¢nina nahaja;

Clen 26(1) in (2) Seste direktive doloca:

»1. Drzave clanice uporabljajo [DDV] za delovanje potovalnih agentov v skladu
z dolo¢bami tega ¢lena, Ce potovalni agenti poslujejo z naro¢niki v svojem imenu in ¢e
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pri zagotavljanju potovalnih zmogljivosti uporabljajo dobave in storitve drugih davénih
zavezancev. Ta ¢len se ne uporablja za potovalne agente, ki delujejo samo kot posredniki
in obrac¢unavajo davek v skladu s ¢lenom 11A(3)(c). V tem clenu potovalni agenti
vkljucujejo tudi organizatorje potovanj.

2. Vse transakcije, ki jih opravi potovalni agent v zvezi s potovanjem, se obravnavajo za
eno storitev potovalnega agenta potniku. Obdav¢ljiva je v drzavi Clanici, v kateri ima
potovalni agent sedez svoje dejavnosti ali ima stalno poslovno enoto, iz katere je
potovalni agent opravil storitve. Dav¢na osnova in cena brez davka v smislu ¢lena 22(3)
(b) glede te storitve je marza potovalnega agenta, kar pomeni razliko med celotnim
zneskom, ki ga placa potnik brez [DDV], in dejanskimi stroski potovalnega agenta za
dobave in storitve, ki jih opravijo drugi davcni zavezanci, Ce so te transakcije
v neposredno korist potnika.”

Spor o glavni stvari in vprasanja za predhodno odlocanje

Dejavnost RCI Europe

Druzba RCI Europe je bila ustanovljena 29. novembra 1973 v Zdruzenem kraljestvu.
Gospodarsko je dejavna tako, da svojim ¢lanom omogoca zamenjavo pravic do uporabe
pocitniskih objektov zunaj te drzave ¢lanice na podlagi ¢asovnega zakupa.
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Druzba RCI Europe upravlja sistem za zamenjavo pravic do uporabe pocitniskih
objektov na podlagi casovnega zakupa z imenom ,RCI Weeks", ki se izvaja tedensko in
ima posebne znacilnosti, predstavljene v nadaljevanju.

V sklopu tega sistema so podjetja za razvoj zemljis¢ v okviru pocitniskih zmogljivosti
pozvana, naj se vkljucijo v sistem kot tako imenovani ,,udelezenci®. Posamezniki, ki so
imetniki pravice do uporabe pocitniskih stanovanj na podlagi ¢asovnega zakupa, lahko
zaprosijo za ¢lanstvo v sistemu RCI Weeks.

S ¢lanstvom v navedenem sistemu RCI Weeks je ¢lanom omogoceno, da pravico do
uporabe pocitniskih objektov, ki jo imajo na nepremicninah za zacasen najem,
prenesejo v sklad objektov za zacasen najem (v nadaljevanju: sklad Weeks) in da
uveljavljajo pravico do uporabe, ki so jo v sklad prenesli drugi ¢lani. Pri tem imajo ¢lani
stik izklju¢no z druzbo RCI Europe. S prenosom pravic do uporabe po¢itniskih objektov
v sklad Weeks se na druzbo RCI Europe ne prenesejo pravice v zvezi s tistimi
nepremic¢ninami, na katere se nanasajo te pravice do uporabe. To pravico ohrani
prvotni imetnik pravice do uporabe pocitniskih objektov na podlagi casovnega zakupa
med celotnim postopkom.

Clani sistema RCI Weeks placajo vpisnino, ki pokriva obdobje od enega do petih let, in
letno ¢lanarino. Poleg tega placajo $e nadomestilo za zamenjavo ob predlozitvi zahteve
za zamenjavo. Druzba RCI Europe to nadomestilo za zamenjavo racunovodsko
obravnava kot vracljivo predplacilo. Ce druzba v skladu Weeks ¢lanu ne najde ponudbe
za zamenjavo, ki bi mu ustrezala, vknjizi vrednost nadomestila za zamenjavo v dobro na
¢lanski racun za prihodnjo zamenjavo ali ¢lanu na njegovo zahtevo izplaca znesek.

Druzba RCI Europe lahko sklad Weeks dopolni z dokupom namestitvenih zmogljivosti
od tretjih strank ali tako, da podjetje za razvoj zemlji$¢ da na razpolago dodatne tedne.
Za placilo nadomestila za zamenjavo lahko c¢lani zahtevajo tudi zamenjavo za
namestitev iz te dodatne ponudbe.
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Postopek pred nacionalnimi davinimi organi

Sedez druzbe RCI Europe je v Zdruzenem kraljestvu. Vecina njenih clanov je
drzavljanov te drzave ¢lanice. Vecina nepremicnin, ki se uporabljajo v sistemu za
zamenjavo RCI Weeks, pa je v Spaniji. Tako britanski kot $panski davéni organi so
druzbo RCI Europe pozvali, naj placa DDV za opravljene transakcije, kar navsezadnje
pomeni dvojno obdavcenje v dveh drzavah ¢lanicah.

Iz predlozitvene odloc¢be je razvidno, da je druzba RCI Europe do 31. decembra 2003
v Zdruzenem kraljestvu placevala DDV od vseh vpisnin novih ¢lanov in vseh letnih
¢lanarin Ze registriranih ¢lanov. Poleg tega je druzba RCI Europe do 31. decembra 2005
v Zdruzenem kraljestvu plac¢evala DDV tudi od vseh nadomestil za zamenjavo, ki so jih
placali c¢lani, ki so pridobili pravico do uporabe na podlagi Casovnega zakupa za
nepremi¢nino v eni od drzav c¢lanic Evropske unije. V Zdruzenem kraljestvu ni
placevala DDV od nadomestil za zamenjavo, ki so jih placali ¢lani, ki so pridobili tako
pravico do uporabe za nepremicnine zunaj Unije.

Spanski davéni organi izhajajo iz tega, da je druzba RCI Europe opravljala storitve, ki so
v neposredni zvezi z nepremic¢nino, zato naj bi bile obdavc¢ene z DDV v drzavi, v kateri
so te nepremic¢nine za zacasen najem. Zoper odlocbe o odmeri davka, ki so jih za druzbo
RCI Europe izdali $panski davéni organi, ter zoper sodbe davénih sodisc, s katerimi so
bile zavrnjene tozbe RCI Europe, so zdaj pri Tribunal Supremo (Spanija) vlozene
kasacijske pritozbe.

Druzba RCI Europe od 1. januarja 2004 v Zdruzenem kraljestvu ni ve¢ obracunavala
DDV od vpisnin in letnih ¢lanarin ¢lanov, katerih pravice do uporabe nepremicnin na
podlagi ¢asovnega zakupa se nana$ajo na nepremi¢nine v Spaniji. Poleg tega
v Zdruzenem kraljestvu ni ve¢ obra¢unavala DDV od nadomestil za zamenjavo, ki so
jih placali ¢lani, ki so pravico do uporabe na podlagi casovnega zakupa zamenjali za
ustrezno pravico do uporabe nepremi¢nin v Spaniji.
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Commissioners so 23. marca 2005 sklenili, da izdajo odlocbo o odmeri DDV, ki bi ga
morala po njihovem mnenju druzba RCI Europe leta 2004 obracunati za vpisnine in
letne ¢lanarine tistih ¢lanov, ki imajo pravico do uporabe pocitniskih nepremicnin
v Spaniji, ter za nadomestila za zamenjavo pravice do uporabe takih nepremi¢nin na
podlagi casovnega zakupa. Odlo¢ba o odmeri davka je bila izdana 5. aprila 2005, in sicer
v znesku 1.339.709 GBP.

Zoper to odlo¢bo je druzba RCI Europe 5. maja 2005 vlozila pritozbo pri
predlozZitvenem sodi$cu.

To sodi$Ce v predlozitveni odlo¢bi opozarja na stalno pravno negotovost v zvezi
z dolo¢anjem kraja opravljanja storitev in na nevarnost, da bi bila zaradi te negotovosti
ogrozena dejavnost druzbe RCI Europe.

V teh okolisc¢inah je VAT and Duties Tribunal, London, prekinilo odlo¢anje in Sodis¢u
v predhodno odlocanje predlozilo ta vprasanja:

»1. Katere dejavnike v okviru storitev, za katere prejema [druzba RCI Europe] od
Clanov svojega sistema RCI Weeks placilo:

— vpisnine,

— ¢lanarine in
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- nadomestila za zamenjavo,

je treba upostevati pri ugotavljanju, ali so storitve ,v zvezi z° nepremi¢ninami
v smislu ¢lena 9(2)(a) Seste direktive [...]?

2. Alijetrebav primeru, da je katera od storitev ali da so vse storitve, ki jih zagotavlja
[druzba RCI Europe] v zvezi z' nepremi¢ninami v smislu ¢lena 9(2)(a) Seste
direktive [...], za nepremicnine, s katerimi je ta storitev oziroma so te storitve
v zvezi, $teti nepremicnine, ki so vlozene v sklad, nepremicnine, ki se zahtevajo
v zameno za vloZene nepremicnine, ali obe navedeni vrsti nepremi¢nin?

3. Ceje katera od storitev ,v zvezi‘ z obema vrstama nepremicnin, kam se te storitve
uvr$cajo v okviru Seste direktive [...]?

4. Kako Sesta direktiva [...] glede na razlicne resitve, ki so jih nasle razli¢ne drzave
Clanice, opredeljuje ,nadomestilo za zamenjavo’, ki ga davcni zavezanec prejema za:

- omogocanje zamenjave pravice do uporabe pocitniskih objektov, ki jo ima en
¢lan sistema, ki ga upravlja davcni zavezanec, s pravico do uporabe pocitniskih
objektov, ki jo ima drug ¢lan sistema; in/ali
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- zagotavljanje pravice do uporabe objektov, ki jih dav¢ni zavezanec kupi od
tretjih dav¢nih zavezancev in s katerimi dopolnjuje sklad objektov, ki je na voljo
¢lanom tega sistema?”

Vprasanja za predhodno odlocanje

S temi vprasanji predlozZitveno sodisce v bistvu sprasuje, kateri kraj je v smislu ¢lena
9(2)(a) Seste direktive kraj opravljanja storitev zdruzenja, ki je dejavno tako, da svojim
¢lanom omogoca zamenjavo pravic do uporabe pocitniskih objektov na podlagi
casovnega zakupa, v zameno pa od njih prejema vpisnino, letno c¢lanarino in
nadomestila za zamenjavo.

Spomniti je treba, da ¢len 9 Seste direktive vsebuje pravila, ki dolo¢ajo kraj, ki je davéno
upostevna navezna okoli$¢ina za opravljanje storitev. V odstavku 1 tega ¢lena je v zvezi
s tem podano splosno pravilo, v odstavku 2 tega ¢lena pa je navedena vrsta posebnih
naveznih okoliscin. Cilj teh dolocb je izogibanje, prvi¢, sporom glede pristojnosti, ki
lahko privedejo do dvojnega obdavcevanja, in, drugi¢, neobdavcéenju prihodkov (sodbe
z dne 4. julija 1985 v zadevi Berkholz, 168/84, Recueil, str. 2251, tocka 14; z dne
26. septembra 1996 v zadevi Dudda, C-327/94, Recuelil, str. 1-4595, tocka 20, in z dne
6. novembra 2008 v zadevi Kollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsradet, C-291/07,
Z0dl,, str. 1-8255, toc¢ka 24).

Predlozitveno sodisce posebej sprasuje Sodisce, katere dejavnike je treba upostevati pri
ugotavljanju, ali storitve, ki so bile opravljene za posamezno placilo v okviru sistema
RCI Weeks, pomenijo ,,zvezo“ z nepremic¢nino ali ne.
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Kot je generalna pravobranilka poudarila v tocki 56 sklepnih predlogov, je iz razumne
presoje vprasanj za predhodno odlocanje razvidno, da so ta usmerjena k presoji
vprasanja, koliko je mogoce razli¢ne vrste ¢lanarin in nadomestil, ki jih morajo placati
¢lani, udeleZeni v sistemu za zamenjavo RCI Weeks, pripisati posameznim storitvam
druzbe RCI Europe.

Razli¢ne transakcije strank v okviru sistema RCI Weeks je treba torej presojati lo¢eno
ob upostevanju vzajemnega pravnega razmerja, ki ga generalna pravobranilka omenja
v tocki 57 sklepnih predlogov.

V zvezi s tem je SodisCe Ze razsodilo, da je storitev opravljena ,za plac¢ilo” v smislu
¢lena 2, to¢ka 1, Seste direktive in je zato obdavcljiva samo, ¢e med izvajalcem in
prejemnikom storitve obstaja pravno razmerje, v okviru katerega se izmenjajo
vzajemne dajatve, pri cemer placilo, ki ga prejme izvajalec storitev, pomeni dejansko
protivrednost storitve, opravljene za prejemnika (glej zlasti sodbe z dne 3. marca 1994
v zadevi Tolsma, C-16/93, Recueil, str. I-743, tocka 14; z dne 14. julija 1998 v zadevi
First National Bank of Chicago, C-172/96, Recueil, str. [-4387, tocke od 26 do 29, in
z dne 21. marca 2002 v zadevi Kennemer Golf, C-174/00, Recueil, str. I-3293, tocka 39).

V teh okolis¢inah je treba vsako transakcijo v okviru sistema RCI Weeks presojati tako,
da se, po eni strani, doloc¢i storitve, ki so bile opravljene v zameno za razlicna
nadomestila, ki jih je zaracunala druzba RCI Europe, in, po drugi strani, presodi
znacilnosti teh storitev ob upostevanju meril iz ¢lena 9 Seste direktive.
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Opravljanje storitev v zameno za razlicna nadomestila, ki jih zaracunava druzba
RCI Europe

Prvi¢, kar zadeva vpisnino in letno ¢lanarino, druzba RCI Europe meni, da storitve, ki se
opravijo v zameno, ne pomenijo zadostne povezave z neko nepremic¢nino in torej ne
spadajo na podrocje uporabe ¢lena 9(2) Seste direktive. Meni, nasprotno, da je treba
uporabiti splosno pravilo iz ¢lena 9(1) te direktive, na podlagi Cesar je po njenem
mnenju kraj opravljanja storitev, ki so vezane na vpis in ¢lanstvo novih ¢lanov ter s tem
povezano letno Clanarino, kraj, v katerem ima izvajalec, ki opravi storitev, sedez svoje
dejavnosti.

Tako kot druzba RCI Europe tudi vlada Zdruzenega kraljestva meni, da ne obstaja
dovolj neposredna povezava med storitvami, ki so opravljene v zameno za nadomestila
in ¢lanarine v postopku v glavni stvari, in katero koli nepremicnino. To stali$ce temelji
zlasti na dejstvu, da druzba RCI Europe omogoca dostop do neke vrste trga, na katerem
lahko njegovi ¢lani zamenjujejo svoje pravice do uporabe na podlagi casovnega zakupa.

Vendar, Ce je res, kot ugotavlja generalna pravobranilka v tocki 65 sklepnih predlogov,
da se ob natan¢nej$em obravnavanju poslovnega modela druzbe RCI Europe izkaze, kot
je druzba sama podrobno prikazala, da se ¢lanu v zameno za placilo vpisnine sprva
omogoci le dostop do sistema za zamenjavo RCI Weeks, je res tudi to, da clanstvo
v takem sistemu za imetnika pravice do uporabe na podlagi ¢asovnega zakupa ne bi
imelo koristi, Ce ta ne bi imel namena zamenjati svoje pravice s pravicami drugih ¢lanov.

Poleg tega je treba pri tem upostevati vzajemnost pogodbe med druzbo RCI Europe in
vsakim od njenih ¢lanov. Tudi ob upo$tevanju razli¢nih stopenj sistema RCI Weeks
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namrec ostaja dejstvo, da bi bile vpisnine in letne ¢lanarine nesmiselne, ¢e ne bi bilo
namena opraviti zamenjave pravic do uporabe na podlagi ¢asovnega zakupa prek trga,
ki ga je ustvarila druzba RCI Europe.

V zvezi s tem je iz sodne prakse Sodi$¢e razvidno, da je davéna osnova za opravljanje
storitev vse, kar se prejme v zameno za opravljeno storitev, in da je opravljanje storitev
obdav¢ljivo samo, ¢e obstaja neposredna zveza med opravljeno storitvijo in prejetim
placilom (sodba z dne 8. marca 1998 v zadevi Apple and Pear Development Council,
102/86, Recueil, str. 1443, tocki 11 in 12, ter zgoraj navedena sodba Tolsma, tocka 13).

V zadevi v glavni stvari storitev druzbe RCI Europe gotovo ni takoj$nja. Vendar pa se
druzba obvezuje, da bo v prihodnosti na zahtevo ¢lana opravila zahtevano storitev.

Ce ima namre¢ imetnik pravice do uporabe na podlagi ¢asovnega zakupa moznost
najeti drugo nepremicnino, kadar koli Zzeli, s placilom $e ene najemnine za
nepremicnino, ki jo zeli, ima imetnik take pravice, ki je v¢lanjen v sistem RCI Weeks
in redno placuje letno ¢lanarino, s pomocjo druzbe RCI Europe moznost zamenjati
svojo pravico s pravico drugega lastnika in za to placati le nadomestilo za zamenjavo.
Clan dejansko pla¢a vpisnino in letno ¢lanarino v zameno za storitev, ki jo druzba
RCI Europe opravi ali jo bo opravila zato, da olajsa zamenjavo pravice do uporabe na
podlagi ¢asovnega zakupa tega clana, namesto da bi najem opravil prek tretje agencije.

V podobnem polozaju je Sodisce Ze pojasnilo, da dejstvo, da je letna ¢lanarina pavsalna
in je ni mogoce povezati s posamezno uporabo, ne spremeni tega, da ¢lani in izvajalec
storitev izmenjajo vzajemne dajatve (glej v tem smislu zgoraj navedeno sodbo
Kennemer Golf, tocka 40). Letne clanarine clanov zdruZenja lahko pomenijo
protivrednost storitev, ki jih to opravlja, ¢eprav so tudi ¢lani, ki ne uporabljajo ali ne
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uporabljajo redno storitev zdruZenja, dolzni placati letno ¢lanarino (glej v tem smislu
zgoraj navedeno sodbo Kennemer Golf, tocka 42).

Glede na to je treba vpisnine in letne ¢lanarine $teti za protivrednost za udelezbo
v sistemu, ki je bil sprva zasnovan z namenom vsakemu ¢lanu RCI Europe omogoditi
zamenjavo njegove pravice do uporabe na podlagi casovnega zakupa. Storitev, ki jo ta
druzba opravlja, olajSuje zamenjavo, vpisnine in letne c¢lanarine pa pomenijo
protivrednost, ki jo ¢lan placa za te storitve.

Drugi¢, kar zadeva nadomestila za zamenjavo, je treba poudariti, da je storitev,
v zameno za katero ¢lan RCI Europe placa vpisnino, zamenjava sama ali bodoca
moznost udelezbe pri taki zamenjavi, kar je glavni cilj vsakega ¢lana, pri Cemer je pravica
dostopa do sklada objektov in s tem povezane informacije le pomozni element pri
uresnicenju tega namena.

Uporaba meril iz ¢lena 9(2)(a) Seste direktive

Glede tega je treba spomniti, da je Sodis¢e dolocilo pogoje za uporabo te dolocbe, in
sicer da mora obstajati ,,dovolj neposredna“ zveza med opravljanjem storitev in zadevno
nepremicnino, ker naj bi bilo v nasprotju s sistematiko navedene dolocbe, ¢e bi se na
podrocje uporabe tega posebnega pravila uvrstila vsaka storitev, za katero bi obstajala se
tako majhna povezava z nepremicnino, saj je veliko storitev tako ali drugace povezanih
s kako nepremic¢nino (sodba z dne 7. septembra 2006 v zadevi Heger, C-166/05, Recueil,
str. 1-7749, tocka 23).
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V zadevi v glavni stvari je tezko dolociti razmerje med druzbo RCI Europe in njenimi
¢lani, ne da bi upostevali njegov namen. Poleg tega ni sporno, da so pravice do uporabe
na podlagi ¢asovnega zakupa pravice na nepremicninah in njihov odstop v zameno za
uzivanje podobnih pravic pomeni z nepremic¢ninami povezano transakcijo.

Posestnik, ki zeli svojo pravico do uporabe na podlagi ¢casovnega zakupa zamenjati
s pravico drugega, ne stopi v neposredni stik z njim, temve¢ z druzbo RCI Europe.
Sistem RCI Weeks se od preprostega najema prek katere koli pocitniske agencije
razlikuje v tem, da zadevna oseba v okviru takega sistema ne placa za pocitnisko storitev,
temvec za storitev, ki jo druzba RCI Europe opravi za olaj$anje zamenjave njegove
pravice v zvezi s posamezno nepremicnino. Iz tega je razvidno, da je nepremic¢nina,
s katero je povezana storitev druzbe RCI Europe, tista, na kateri ima pravico posestnik,
ki Zeli zamenjati svojo pravico.

Prav tako je treba upostevati, da logika, na kateri temeljijo dolo¢be o kraju opravljanja
storitve iz clena 9 Seste direktive, narekuje, da se obdav¢enje v najvecji mozni meri
opravi v kraju, kjer se blago in storitve potrosijo.

Iz tega je razvidno, da bi bilo — &e bi se uporabilo splo$no pravilo iz ¢lena 9(1) Seste
direktive — za gospodarski subjekt, kakrSen je druzba RCI Europe, najlazje, da se
z dolo¢itvijo sedeza zunaj ozemlja, na katerem velja DDV Skupnosti, v celoti izogne
DDV na storitve, ki jih opravlja.

V zadevi v glavni stvari se storitve ne potrosijo v kraju sedeza druzbe RCI Europe,
temvec v kraju, kjer je nepremicnina, na katero se nanasa pravica do uporabe na podlagi
casovnega zakupa, ki je predmet storitve zamenjave. Glede vpisnin, letnih ¢lanarin in
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nadomestil za zamenjavo je ta nepremicnina tista, na kateri ima ¢lan RCI Europe
pravico do uporabe na podlagi ¢asovnega zakupa, ki jo daje na razpolago v sistemu
RCI Weeks.

Glede zagotavljanja pravic do uporabe na podlagi ¢asovnega zakupa objektov, ki jih
druzba RCI Europe pridobi od tretjih dav¢nih zavezancev in s katerimi dopolnjuje sklad
objektov, ki je na voljo ¢lanom tega sistema, druzba RCI Europe od svojih ¢lanov prejme
vpisnino, letno ¢lanarino in nadomestilo za zamenjavo le za pravice do uporabe na
podlagi c¢asovnega zakupa, ki jih zamenja vsak od njih. V takem primeru druzba
RCI Europe ne prejme nobenega zneska od tretjih, ki bi lahko bili zavezanci za
DDV. Glede zadevnega zagotavljanja pravic do uporabe namre¢ druzba RCI Europe ob
tej transakciji ni dolzna placati DDV za objekt, ki ga tretji da na razpolago njenim
¢lanom.

V teh okoli$cinah je treba na vprasanja za predhodno odlocanje odgovoriti, da je treba
¢len 9(2)(a) Seste direktive razlagati tako, da je kraj opravljanja storitev zdruzenja, ki je
dejavno tako, da svojim ¢lanom omogoca zamenjavo pravic do uporabe pocitniskih
objektov na podlagi ¢casovnega zakupa, v zameno pa od njih prejema vpisnino, letno
¢lanarino in nadomestila za zamenjavo, kraj, v katerem je nepremic¢nina, na kateri ima
zadevni ¢lan pravico do uporabe na podlagi casovnega zakupa.

Stroski

Ker je ta postopek za stranki v postopku v glavni stvari ena od stopenj v postopku pred
predloZitvenim sodi$cem, to odlo¢i o stroskih. Stroski, priglaseni za predlozitev stalis¢
Sodiscu, ki niso stroski omenjenih strank, se ne povrnejo.
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Iz teh razlogov je Sodisce (prvi senat) razsodilo:

Clen 9(2)(a) Seste direktive Sveta 77/388/EGS z dne 17. maja 1977 o usklajevanju
zakonodaje drzav clanic o prometnih davkih — Skupni sistem davka na dodano
vrednost: enotna osnova za odmero je treba razlagati tako, da je kraj opravljanja
storitev zdruzenja, ki je dejavno tako, da svojim ¢lanom omogoca zamenjavo
pravic do uporabe pocitniskih objektov na podlagi casovnega zakupa, v zameno pa
od njih prejema vpisnino, letno c¢lanarino in nadomestila za zamenjavo, kraj,
v katerem je nepremicnina, na kateri ima zadevni Clan pravico do uporabe na
podlagi casovnega zakupa.

Podpisi
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